
Keď prídem z práce, idem si zacvičiť do fitka. 

Wenn ich aus der Arbeit komme, gehe ich in das Fitnesszentrum trainieren. 

            DaAv                         AkkusaAv 

Keď pracujem v záhrade, potrebujem motyku a rýľ. 

Wenn ich in dem Garten arbeite, brauche ich die Hacke und den Spaten.              der Spaten = rýľ 

            DaAv                        AkkusaAv      die Hacke  = motyka  

Keď sa učím nemčinu, potrebujem kľud a Acho.  

Wenn ich Deutsch lerne, brauche ich (die) Ruhe und (die) SAlle.  

     AkkusaAv            AkkusaAv 

Keď idem do práce vlakom, stretávam moju susedu pred domom. 

Wenn ich in die Arbeit mit dem Zug gehe / fahre, treffe ich meine Nachbarin vor dem Haus. 

        AkkusaAv       DaAv                        AkkusaAv              DaAv  

Keď čítam veľmi dlho knihu, mám problémy s očami. 

Wenn ich das Buch sehr lange lese, habe ich Probleme mit den Augen. 

                 AkkusaAv                  AkkusaAv         DaAv 

Keď kupujem darček pre priateľku, hľadám veľmi dlho. 

Wenn ich das Geschenk für meine Freundin kaufe, suche ich sehr lange.  

            AkkusaAv          AkkusaAv 

Keď pozerám večer s manželkou film, pijeme víno. 

Wenn ich am Abend mit meiner GaVn den Film anschaue, trinken wir den Wein.  

    DaAv      AkkusaAv             AkkusaAv 



Predložka má prednosť pred pádovou otázkou. Určuje pád! 

Predložky s DATIVOM:   aus (z), bei (pri), mit (s), nach (po), von (od, z), zu (k, ku), seit (od – časovo) 

predložky s AKUZATIVOM:     „FUDGO“  =  für (pre), um (o),  durch (cez),  gegen (okolo, proA),  ohne (bez)  

WechselpräposiSonen / premenlivé predložky/   = aj s daSvom aj s akuzaSvom - určujú lokalizáciu 

in = v     v triede = in der Klasse    =   kde ? DaAv 

in  = do         do triedy = in die Klasse     =   kam?   AkkusaAv 

vor = pred   pred domom  = vor dem Haus     =   kde ? DaAv 

    pred dom = vor das Haus      =   kam?   AkkusaAv 

hinter = za    za domom = hinter dem Haus   = kde ?   DaAv 

    za dom = hinter das Haus     = kam?    AkkusaAv 

neben = vedľa   parkujem vedľa garáže = neben der Garage  = kde?   DaAv 

    zaparkuj vedľa garáže = neben die Garage   = kam?   AkkusaAv 

unter = pod   pod stolom = unter dem Tisch    = kde?   DaAv 

    pod stôl = unter den Tisch     = kam?   AkkusaAv 

über = nad   nad stolom = über dem Tisch    = kde?   DaAv 

    nad stôl = über den Tisch     = kam?   AkkusaAv 


